Transparenzpflicht fir Vereine, gemaR Artikel 1, Absatze 125 — 129 des Gesetzes vom 4.8.2017, Nr. 124.
Obblighi di trasparenza per associazioni, ai sensi dell‘articolo 1, commi 125 — 129 della Legge 4.8.2017, n. 124

Verzeichnis der erhalten Beitrage 2021

Elenco dei contributi incassati 2021

Raiffeisen
Sportclub dilettantistico
Ora Raiffeisen

Comune di Ora

Bezeichnung Steuernummer Beitragsgeber Kassierter Betrag Datum Inkasso Begrindung
Empfanger Empfanger soggetto erogante Somma incassata Data incasso causale
denominazione codice fiscale
soggetto ricevente soggetto
ricevente

Amateursportclub Auer | 80004380210 | Marktgemeinde Auer € 25.000,00 02.07.2021 Jahresbeitrag fur die ordentliche Tétigkeit

Raiffeisen Comune di Ora Importo annuale per l‘attivita ordinaria

Sportclub dilettantistico

Ora Raiffeisen

Amateursportclub Auer | 80004380210 | Marktgemeinde Auer € 15.000,00 04.10.2021 Spesenbeitrag fir die ordentliche

Raiffeisen Comune di Ora Instandhaltung und  Fihrung  der

Sportclub dilettantistico Anlagen laut Vereinbarung Rep. 904

Ora Raiffeisen vom 12.1.2021 — Jahr 2021
Contributo spese per la manutenzione
ordinaria e la gestione degli impianti in
base alla convenzione Rep. 904 del
12.1.2021 — anno 2021

Amateursportclub Auer | 80004380210 Marktgemeinde Auer € 7.000,00 04.10.2021 Spesenbeitrag fur die aulerordentliche

Raiffeisen Comune di Ora Instandhaltung des FulRballplatzes in

Sportclub dilettantistico Kunstrasen laut Vereinbarung Rep. 904

Ora Raiffeisen vom 12.1.2021 — Jahr 2021
contributo spese per la manutenzione
straordinaria del campo da calcio in erba
artificiale in base alla convenzione Rep. 904
del 12.1.2021 — anno 2021

Amateursportclub Auer | 80004380210 | Marktgemeinde Auer €7.700,00 26.08.2021 Investitionsbeitrag fur die Montage eines

neuen Ballfangzaunes bei den
Tennisplatzen

Contributo d'investimenti per il montaggio di
una recinzione presso i campi da tennis




Amateursportclub Auer | 80004380210 | Autonome  Provinz € 8.016,00 11.06.2021 Beitrag fur ordentliche Jahrestétigkeit laut
Raiffeisen Bozen — Sidtirol Landesgesetz vom 16.10.1990, Nr. 19 -
Sportclub dilettantistico Amt fur Sport Restzahlung fiir Sporttatigkeit 2020 laut
Ora Raiffeisen Provincia Autonoma Dekret Nr. 7195 vom 05.05.2020
di Bolzano - Alto Contributo per attivita ordinaria ai sensi
Adige della legge provinciale del 16.10.1990, n.
Ufficio Sport 19 — importo a saldo per I‘attivita ordinaria
anno 2020 (dec.n.7195 del 05.05.2020)
Amateursportclub Auer | 80004380210 | Autonome  Provinz € 17.360,00 28.07.2021 Beitrag fur ordentliche Jahrestétigkeit laut
Raiffeisen Bozen — Sudtirol Landesgesetz vom 16.10.1990, Nr. 19 -
Sportclub dilettantistico Amt fur Sport Akontozahlung fiir Sporttatigkeit 2021 laut
Ora Raiffeisen Provincia Autonoma Dekret Nr. 9649 vom 26.05.2021
di Bolzano - Alto Contributo per attivita ordinaria ai sensi
Adige della legge provinciale del 16.10.1990, n.
Ufficio Sport 19 — importo acconto per l‘attivita ordinaria
anno 2021 (dec.n. 9649 del 26.05.2021)
Amateursportclub Auer | 80004380210 | Autonome  Provinz € 16.257,00 11.06.2021 Zusatzforderung Covid-19 laut

Raiffeisen
Sportclub dilettantistico
Ora Raiffeisen

Bozen — Sudtirol
Amt flr Sport
Provincia Autonoma
di Bolzano - Alto
Adige

Ufficio Sport

Landesgesetz vom 16.10.1990, Nr. 19 —
Restzahlung fur Sporttatigkeit 2020 laut
Dekret Nr. 16544 vom 09.09.2020
Ulteriori finanziamenti Covid 19 ai sensi
della legge provinciale del 16.10.1990, n.
19 — importo residuo per I'attivita ordinaria
anno 2020 (dec. n. 16544 del 09.09.2020)




